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—Oh ! oh ! fit Nicolo, commo vous 8tes vive ! mademoisollo
Frangoise... vous no laisgez pas au mondo lo tomps do finir,

~Il y a eocore quolqug choso ? gronda la vicille filio en
s'attendant A uno nouvello monaco,

—OQui, sang douto, il y & encoro quelque ohoso, oar lo doo-
tour a ajoutd quo, pour les doux ecnt millo franss, vous pouviez
comptor sur-lui...

. ~—Hain | oria F'rangoise ahurio,

—Laissez-moi done achover, ma boono, Out... quo vous
.pouviez-compter sur les doux ocnt mille francs.., sculgment qu'il
fallait d'abord les gaguer.

—Jo no les ai dono pas encore gaguds ?

=11 parait que non,

—Et quand sera-co ?

—Ah { ga, jo n’cn 6ais rien... tout ce qu'il m'est possiblo do
-vous affizmer o'est que, pour vous, o’cst une affairo do pationco
ct, surtout, de disorétion... Vous savez ? lo beo clos ou.plus
do pension.,. Tout ou rien.

=Alors lo jour arrivera Dieu sait quand !

—Euh ! cubk ! fit Nicole, jo-orois que le moment do gagner
la sommo-ne sera pas bien éloigoé quand jo reviondrai chez vous,

—Ah ! vous roviendrez ioi ?

—Et do grand ceeur, croyez-le, On est trop hourcux d’avoir
fait votro connaissance pour no pas la oultiver aveo bonheur,

, Lio soir mdme, la patache de Mortrouil emportait la préten.
. duo. bolle-scour de Mile Bédache,
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A I'licure o Nicolo arrivait 3 Blanoey, ectte rotraite oit
cllo dovait se confiner pendant plusieurs mois, le tumulte des
fétes de noco qui, cn provincc, durent deux o 1 trois jours, s"tait
-6teint & Mortreuil, ct la maison Faustol ave.t repris sa t-anquil-
1ité habntucllc.

Aprés 'apaisoment de la fiévrcuse ct désespérée résolution
" qut lui avait fait acceptor Perrier, Amélic, cn se retrouvant
marifo 3 Phomme qui I'avait perdue, n’avait pu vaioore la
- ;ép_qls;gn qu'il lui inspirait. Il entrait dans les vues du docteur
d’cotretenir octte répugnance. Il jous la résigation repentaate,
foiguit 1a soureission patiento qui attendraitI'henre d'6tre absous
du pas3b, maxs, en somme, il so garda. bicn de combsttro J'aver-
. sion que lui témoignait ea femme,

Cotte froxdom- cotro les deux époux n'6chappait pas A
. l‘austol dont la reconnaissance, par cela mémo, devint plus

vivace,

—En mo sauvant, mon ami, disaitil 3 Perricr, vous m'avez
sacrifié générenserent votre vie. Co marisge no vous fait pas
heureux, jo lo vois.

—Espérons ! soupirait lo gendre. Lo jour od Amélic sera
-mdro, penb—ctro qu'un pen do octte tendresse qu'elle vouera A son
cnfant zo détourncra sur le pére... car, pour elle, je suie lo pare,

~Dicu voue entende ! répondait tristoment Albert auquol
_ g8 remords montraiont sans cesso son orime faisant le malheur
-de deux innocents. -

Plnsxoure fois davs la journée, par co besoin qu'éprouvent
‘Jes gens qui fouffrent de s presser contre ceux dont ils sc savent
mmés, quaid Amélio se jetait sur le scin de son pére pour l'em-
. bras.er, 1o regord attendri de Taustol allait cheroher lo doctour

et semblait lui murmuge? &
—Q'cst & vons quo jo dois ce doux baiser-de.mon enfant,
) (4 OONTINUER,)
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D'autant plus rude 6tait lo ohoo qu'il 6tait plus inattendu, )
Poindro notre stupour 3 tous ost jmpossiblo, -
Quoi | pendant que nous étioos 13, nous dvortuant & cher- .
cher des prouves do V'innocence de Monistrol, lui se reconnaissait.
coupablo ! )
Co fut DI, M¢ohinet qui lo premicr es romit, Vivement, ;
aing ou six fois, il porta les doigts do 8s tahatidro & son nes, ef
g'avangant vers 'agent : B
—Tuto trompesou tu uous trompes, lui ditil, pas de :
milieu, i
—Jo vous jure, monsicur Méchinct..,
~—Taistoi | ou tu as mal compris co qu'a dit Monistrol, o -
tu t'es gris6 do l'espoir do mous étonner en nous anaoogant que '
I'affaire cst régléo... -
Humblo et respeotucux jusqu’alors, I'agent so rebiffa. ;
—Taites exouse, interrompitl, jo no suis ni un imbéaile (R
ni un meoteur, ct jo sais co quo jo dis...
Ls disoussion tournait si bien & la dispute que lnjuge .
d’instruotion orut devoir intervenir, R
—DModérez-vous, monsicur Mdohiuot, prononga-t-il, ct avact |
do portor un jugement, attcodez d’étre 4difié. »
Puais so tournant vers P'agent :
—Et vous, mop amj, poursuivit-il, dites~pous co que vous
saves cb les raisons de votre assurance. :
Ainsi soutenu, I'sgent orasa M. Méchinet d'un regard B
ironique, et avce une nuanoe teds-appréciable de fatuit6 :
—Pour lors, commenga-til, voil} la chose: M, .l juge et -
M. lo comuigeairc ici présents nous oot chargés, l'inapeoteur .
Goulard, mon colldzue Poltin et moi, d’arrétor le nommé Moais '3
trol, bijouticr en faux, domicili6 rue Vivicono, 75, ledit Mons- |
trol 6tant inoulpé d’assassinat sur la personno do son onole,
—Cest exact, approuva le commissaire & demi.voix.
—LA-deesus, poursuivit I'agent, nous prenong un fiacre et
nous sous faisons conduire & V'adresse indiguée... Nous arrivoss ‘g
ct nous trouvons lo sicur Monistrol dans son arridre-boutique, ©
sur le point de se wettre 3 tablo pour diacr aveo son épousc, qui
cst une femme de vingt-sing 3 trente ans, d'unc beauté admi- ;
rable. ‘S
Eo nous apercovant tous trois en rang d'oignon, mon part: i
culicr so dresso, —  Qu'est.ce quo vous voulez ? " nous 3
domande t-il.  Aussitdt, lo brigadicr Goulard tire de sa poche )
le mandat d'amener ct répond : “ Aunom dela loi, je vour i
arebto L...
M. Méchinet semblait sur lo gril.
—Ne pourrais-tu te hiter | dit-il 3 I'agent, ‘$
Mais l'autre, comme 8'il 0'ofit pag cnt.cudu, poursuivit do 8
méme ton calme : :
—J'ai arrdté quelques particulicrs en ma vio; ch bico L
jamais je n'en ai va tomber cn décomposition commo ccluild— H'
‘ Vous plaisantez, nous dit-il ou vous faites. erreur! — Non,
nous Do nous trompons:pas. — Mais enfie, pourquoi m'arrdtes -
vous2 " b
Goulard haussait les épaules. N
i —Ne faites dono pas Venfaut, dit:il, ot votré onolo. ?..
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